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» WARNINGS

¢ Read this manual completely before performing any work.
* This product may only be installed by experts and qualified personnel.
¢ The faucets are NOT supplied in the product packaging.

-

» HINWEISE

¢ Vor dem Beginn aller Arbeiten wird empfohlen, dieses Handbuch vollstédndig durchzulesen.
« Die Installation dieses Produkts darf ausschlieBlich von erfahrenem Fachpersonal vorgenommen werden.
¢ Armaturen sind NICHT im Lieferumfang enthalten.

P |

» AVERTISSEMENTS

¢ Avant de commencer une quelconque opération, il est recommandé de lire intégralement ce manuel.
¢ L’installation du produit doit exclusivement étre exécutée par des personnes expérimentées et qualifiées.
* Larobinetterie N'est PAS fournie dans I'emballage.

s

» MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU

* [lepepA BbINONHEHNEM KaKMX-NTMGO onepaumin pekoMeHAYeTCA NONHOCTbI0 NPOYUTaTh AAHHOE PYKOBOACTBO.

* YcTaHOBKa [aHHOTO  M3Aenusi  [OMKHA  NPOU3BOAUTLCHA  UCKIMIOYUTENbHO  OMbITHBIMU U
KBanuguUMpoBaHHLIMU cNeLuanucTamu.

* CaHTtexHuuveckasa apmaTtypa HE BXoguT B KOMNNEKT NOCTaBKU U3Aenus.

-3

» ADVERTENCIAS

¢ Antes de iniciar cualquier operacion se recomienda leer completamente este manual.
* Este producto debe ser instalado exclusivamente por personal experto y cualificado.
¢ La griferia NO se suministra con el producto.

i1 |

» AVVERTENZE

* Prima di eseguire qualsiasi operazioni si raccomanda la lettura integrale del presente manuale.

* L’installazione del presente prodotto deve essere eseguita esclusivamente da personale esperto e
qualificato.

¢ La rubinetteria NON viene fornita all’interno della confezione del prodotto.
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Dear Customer

Thank you for choosing our product. We
hope the item you have purchased can
fulfill all your expectations. Our products are
technologically advanced and designed on
the basis of our many years of experience in
the production of faucets and fittings.

R us|

Yeaxaemble 2ocnoda

bnazodapum 3a 8bibop Hawezo npodykma.
Hadeemcs, ymo nonHocmbio ydoememeopum
Bawu oxudaHus, 68005 & 3Kcnmyamayuio
MeXHOMO2UYECKU  YCOBEPWEHCMBO8aHHOE
usdenue, 3anpoekmuposaHHoe Ha base
MHO20MemHe20  onbima 8  obmacmu
npousgodcmea caHumapHol apmMamypbI.

-

Lieber Kunde,

Fiir Ihre Wahl bedanken wir uns wir
hoffen, dass dieses Produkt lhre hohen
Anforderungen erfiillt. Unsere technologisch
fortgeschrittenen Produkte spiegeln unsere
langjéhrige Erfahrung bei der Herstellung von
Sanitér-Produkten wider.

P : |

Estimado Cliente

Les agradecemos por elegir nuestro
producto. Esperamos cumplir sus expectativas
al adquirir un producto de tecnologia
avanzada, disefiado a base de la experiencia
adquirida tras muchos afios fabricando
accesorios sanitarios.

-

Cher Client

Nous vous remercions davoir choisi
notre produit. Nous sommes certains de
pouvoir satisfaire pleinement & vos attentes
gréce a notre riche offre de produits d'un
niveau technologique avancé qui résulte de
notre longue expérience en fabrication de
robinetterie et d’accessoires pour salle de
bain.

P 1 |

Cari Clienti

Vi ringraziamo per aver scelto il nostro
prodotto.  Speriamo di aver soddisfatto
completamente  le  Vostre  aspettative,
offrendovi  un prodotto  tecnologicamente
avanzato, progettato in base ad un’esperienza
di molti anni nellambito di produzione di
articoli per il bagno.
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» COMPONENT NAMES

1 Tub 6 Stool with clothes hanger
2 Shelf support 7 Clothes hanger

3 Shelf 8 Stool

4 Seat 9 Drain connection pipe

5 Headrest 10 Flexible drainpipe

» MAINTENANCE

* How to clean Corian® surfaces
Corian® is not a self-cleaning material, but it is easy to keep it looking brand new.
Experience has shown that a film builds up on the surface if water is left to dry. This film will dull the look of the surface making the finish
appear blotchy and uneven. To prevent build up of the film, it is very important to wipe surface completely dry after spills and cleaning.
Once or twice a week, care for your product by spraying a solution consisting of 3/4 bleach and 1/4 water on it. Let it stay on a few hours or
overnight. The exposure time should not exceed 16 hours. The next morning, rinse or clean it with a soft cloth. The surface will be perfectly
clean without much effort.
For more resistant spots (e.g. colourants) always start with the most simple methods, then use a non-abrasive sponge and an ammonia-
based cleaning detergent or solution if necessary. A non-abrasive sponge and bleach should only be used in the case of a large scratch.
Rinse multiple times with hot water and dry with a soft cloth. To restore its original appearance, rub the entire surface with a soft cloth and a
slightly abrasive cream, using circular movements.
If traces of limescale form around the drain pipe or faucets, use a non-abrasive sponge and a normal cleaning product to remove them. Then
rinse with hot water and dry with a soft cloth.
Heat
Do not pour bailing liquids directly in the tub without first opening the cold water faucet. This operation could damage the Corian®.
Heat can damage any surface!
Stains caused by chemical substances
Accidental stains caused by chemical substances, such as nail polish thinners and acetone based products must be removed quickly using
large amounts of water and soap to prevent damaging the surface.
Uncontrolled or prolonged exposure to chemical substances damages the surface.

e Cleaning the wood
Use a soft cloth and Marseille soap to clean the wood parts.
DO NOT use aggressive products.

» DISPOSAL
For product disposal, observe the current regulations in the country of use and in any case, do not cause any type of pollution.

» WARRANTY

The warranty conditions are indicated on a separate sheet.
For any problems, contact: info@graff-mixers.com
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» BEZEICHNUNG DER KOMPONENTEN

1 Badewanne 6 Hocker f. Kleidersténder

2 Halterung f. Ablage 7 Kleiderstéander

3 Ablage 8 Hocker

4 Sitz 9 Ablaufverbindung f. Ablaufgarnitur
5 Kopfstiitze 10 Ablaufschlauch

» INSTANDHALTUNG

¢ Reinigung der Oberflachen aus Corian®
Corian® ist kein selbstreinigendes Material. Sein urspriingliches Aussehen kann jedoch einfach erhalten werden.
Die Erfahrung hat gezeigt, dass Wasserriickstande eine weille Patina und Wasserflecken auf der Oberflache hinterlassen, dies kann dem
Material ein unregelmaBiges Aussehen geben. Um die Bildung dieser Patina zu verhindern sollte man das Wasser auf der Oberflache nach
der Reinigung sowie nach jedem Gebrauch mit einem sauberen Tuch abwischen.
Unterziehen Sie Ihr Produkt ein bis zwei Mal pro Woche einer Reinigung, indem Sie es mit einer Losung aus 3/4 Bleichmittel und 1/4 Wasser
bespriihen. Lassen Sie die Lésung einige Stunden lang oder (iber Nacht einwirken. Die Einwirkzeit sollte 16 Stunden nicht iiberschreiten.
Splilen Sie das Produkt am Morgen ab oder reinigen Sie es mit einem feuchten Lappen. Mit sehr wenig Aufwand wird die Oberflache perfekt
sauber.
Benutzen Sie fiir hartnéckige Flecken (z.B. Farbstoffe) immer die einfachsten Methoden und gehen Sie dann nach und nach auf einen nicht
scheuernden Schwamm und ein Reinigungsmittel oder ein Putzmittel auf Ammoniakbasis Uber. Nur bei Vorhandensein von starken Kratzem
kann ein nicht scheuernder Schwamm mit Bleichmittel verwendet werden.
Spilen Sie mehrmals mit warmem Wasser nach und wischen Sie mit einem feuchten Lappen trocken. Um das urspriingliche Aussehen
wieder herzustellen, wischen Sie mit einem feuchten Lappen und einer leichten Scheuermilch die gesamte Oberflache mit kreisenden
Bewegungen nach.
Wenn sich um den Ablauf oder die Wasserhahne herum Kalkablagerungen bilden, benutzen Sie einen nicht scheuernden Schwamm und
ein normales Reinigungsmittel fiir den Hausgebrauch. Spilen Sie dann mit warmem Wasser nach und wischen Sie mit einem weichen
Lappen trocken.
Hitze
Schiitten Sie keine heilen Flissigkeiten direkt in die Badewanne, ohne zuvor das kalte Wasser aufzudrehen. Dieser Vorgang vermeidet
Probleme am Corian®.
Hitze kann jede Oberflache beschédigen!
Flecken durch chemische Stoffe
Ungewollte Flecken durch chemische Stoffe wie Nagellackverdiinner und Produkte auf Acetonbasis miissen sofort mit reichlich Wasser und
Seife abgespiilt werden, damit die Oberflache nicht beschadigt wird.
Die Oberflache wird beschédigt, wenn sie unkontrolliert oder l&ngere Zeit chemischen Produkten ausgesetzt wird.

* Reinigung der Holzteile
Fir die Reinigung der hélzernen Teile einen feuchten Lappen mit Kernseife benutzen.
KEINE aggressiven Produkte benutzen.

» ENTSORGUNG

Fur die Entsorgung des Produkts missen die im Installationsland geltenden Bestimmungen eingehalten werden. Jede Art von
Umweltverschmutzung ist in jedem Fall zu vermeiden.

» GARANTIE

Die Garantiebedingungen werden auf einem separaten Blatt angefiihrt.
Wenden Sie sich im Falle von Problemen bitte an: info@graff-mixers.com
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» APPELLATION DES COMPOSANTS

1 Baignoire 6 Tabouret porte-manteaux

2 Support pour tablette porte-accessoires de bain 7 Porte-manteaux

3 Tablette porte-accessoires de bain 8 Tabouret

4 Assise 9 Tuyau d'évacuation raccordé & la bonde
5 Appuie-téte 10 Tuyau d'évacuation flexible

» ENTRETIEN

*« Comment nettoyer les surfaces en Corian®
Le Corian® n'est pas un matériau auto-nettoyant mais il est néanmoins simple de conserver son aspect d'origine.
L'expérience nous a montré qu'il se forme un film sur la surface si on y laisse sécher 'eau. Ce film donne un aspect irégulier a la surface du
matériel. Pour éviter que ce film se forme, il est nécessaire sécher la surface avec un tissu aprés le nettoyage et aprés chaque utilisations.
Une ou deux foix par semaine, offrez un soin de beauté a votre élément en vaporisant une solution composée de 3/4 d'eau de javel et un
1/4 d'eau. Laisser agir quelques heures ou durant la nuit. Le temps d'exposition doit étre limité a 16 heures. Le matin, rincer et nettoyer avec
un chiffon humide. La surface sera parfaitement propre en ayant fourni un minimum d'effort.
Pour les taches plus résistantes (par ex. les colorants) toujours suivre les méthodes traditionnelles les plus simples et utiliser une éponge
non abrasive avec un détergent ou une solution a base d'ammoniaque pour nettoyer les surfaces. Utiliser une éponge non abrasive et de
I'eau de javel uniqguement en présence de traces importantes.
Rincer plusieurs fois avec de I'eau chaude et sécher avec un chiffon doux. Pour redonner ['aspect d'origine, passer un chiffon humide et une
créme abrasive légere sur toute la surface en effectuant un mouvement circulaire.
Si des traces de calcaire se forment autour du tuyau d'évacuation ou des robinets, utiliser une éponge non abrasive et un produit domestique
standard pour les éliminer. Ensuite, rincer a 'eau chaude et sécher avec un chiffon souple.
Chaleur
Eviter de verser des liquides bouillants directement dans la baignoire sans avoir d'abord ouvert le robinet d'eau froide. Cela évitera
d'endommager le Corian®.
La chaleur peut détériorer n'importe quelle surface !
Taches créées par les substances chimiques
Les taches accidentelles de substances chimiques comme les dissolvants pour vernis a ongle et les produits a base d'acétone doivent étre
rapidement éliminés avec une grosse quantité d'eau et de savon pour éviter d'endommager le plan.
Une exposition aux produits chimiques, non contrélée ou prolongée, endommage la surface.

* Nettoyage des parties en bois
Pour nettoyer les parties en bois, utiliser un chiffon humide et du savon de marseille.
NE PAS utiliser de produits agressifs.

» ELIMINATION

Pour se débarrasser de I'élément, il faut suivre les normes en vigueur dans les pays d'utilisation et éviter dans tous les cas de polluer d'une
quelconque maniére.

» GARANTIE

Les conditions de la garantie sont indiquées sur une feuille séparée.
En cas de probléme éventuel, veuillez contacter: info@graff-mixers.com
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» OB03HAYEHUE KOMIMOHEHTOB

1 BaHHa 6 MoacTaBka Ans BeLlankyt Ans OAeXabl
2 Onopa ANt Nonoykm 7 Bewwarnka ans ogexab
3 [Monouka 8 MoacTaBka
4 CupeHbe 9 CoeauHUTENbHbIA NaTPY6OK KaHanM3aLvoHHo! Tpy6b
5 [NogronoBHMK 10 [MOKWIN CIBHOM LLUNaHT
» yXxon

OuucTtka noBepxHocTel U3 Corian®

Corian® He siBNsieTCA CaMOOHMLLAIOLLIMMCS MaTepUanoB, HO ero Nerko NoAAepxK1BaTh B NepBoHayanbHoM BiAe.

OnbIT nokasbiBaeT, YTO BOAA, OCTAlOWAsACH Ha MOBEPXHOCTW MOCNE MCMONb30BaHMWS, BbIChIXas CO3AET HEACTETMHHbIA HamneT. Bo
13bexaHun HeoBXoaMMO BbICYLUMBATH MOBEPXHOCTb MSATKOM TKaHbIO MOCNE YNCTKNA U MOCHE KaXAOro MCMONb30BaHNS.

OpnuH unu ABa pa3a B HeJEento BbINOMHAATE KocMeThyeckyto 06paboTky Ballero n3fenus ¢ NOMOLLbI pacTeopa, coctosiero Ha 3/4 u3
otbenueatens v Ha 1/4 n3 Bogbl.OBpbI3raiiTe 3TUM PacTBOPOM BaHHY U OCTABLTE Ha HECKOMBKO YacoB WMk Ha Houb. Bpems BogeiicTaus
He JOMKHO MpeBblwaTb 16 YacoB. YTPOM CMOiiTe BOAOW MMM OYUCTATE C MOMOLLbI0 BMIAXHON TpsAnku. MoBepxHocTb ByaeT naeansHo
YncToi 6e3 ManenLMx yeunui.

Mpw nosieneHmn Gonee CTOMKMX NMSTEH (Hanp., U3-3a KpacuTenewn) BCEraa cHayana NpuUMEHsIATe camble MpoCTble MeTOAbI, Nocne Yero
vernonb3yitte HeabpaavuBHyio ryBky 1 MoloLLee CPeACTBO WUrv PacTBOP AMs O4UCTKY MOBEPXHOCTEN Ha Gade aMmuaka. Tonbko npu Hanuuumn
CHMbHbIX LiapaniH MOXHO CMONb30BaTh HeabpaavBHyto rybky 1 oTbenmeatens.

OnonocHuTe HECKOMbKo pa3 ropsyen BOAON W BbITPUTE MSATKOI TPSMKoW. [Insi BOCCTAHOBNEHMS MepBOHAYarnbHOro BUAA pas3oTpute
KPYroBbIMI ABWKEHNSMA C MOMOLLBIO BRAXHOA Tpsinki abpasuBHOE uuCTSLiee CPEACTBO MSITKOrO AENCTBUS NO BCEA BHYTPEHHe!
NOBEPXHOCTU M3AEMNNS.

Ecnn BHYTPYU cnvBHOW TpyBbl UK Ha KpaHax MMEIOTCS Criefibl U3BECTKOBOTO Hameta, yAanuTe WX C MoMOLLblo HeabpasuBHOW rybku u
6bITOBOrO YMCTALLErO cpeacTBa. OnonoCHNUTE HECKOMBKO pa3 ropsiuei BOSOIA W BbITPUTE MSTKOI TPSIMKOIA.

Bbicokue Temnepatypbl

Crapaiitecb He HanuBaTb B BAaHHY ropsiyne XUaKOCTH, He OTKPbIB NPeABApUTENBHO KPaH C XONOAHO BOAOIA. JTa Mepa NpeaoCTOPOXHOCTY
noasonuT u3bexatb npobnem ¢ matepuanom Corian®.

Bhicokvie TemnepaTypbl MOryT NoBpeauTb Miobble noBepxHocTH!

MATHa OoT XMMUYecKnUx BelLecTB

CnyJaliHble NSTHA OT XMMUYECKIX BELLECTB, TakuX kak pacTBOPUTENN ANs aManu v CpencTs Ha 6ase aLieToHa, HeobXoauMO yaanaTh kak
MO3HO 6bICTPEe C MOMOLLb0 BONBLIOTO KONMYECTBA BOAbI W Mbina BO 130exaHne NOBpeXaeHst NOBEPXHOCTU.

HekoHTporupyemoe unu AnuTensHoe BO3[ENCTBUE XMMIUYECKIX NPOAYKTOB BbI3bIBAET NOBPEXAEHIE MOBEPXHOCTEN.

OuucTka yacTei U3 gepeBa

[Ins 04McTKM YacTen 13 fepeBa UCNOMb3yiTe BMaXHYI0 TPANKY N MapCenbCckoe Mbino.

SANPELLAETCA ncnonb3oBaTh arpeccuBHble CpeacTa.

YTUNU3AUUA

Mpu yTunusauum unenns Heobxoaumo cobnioaatb TpeboBaHWs, AeNCTBYOLME B CTpaHe ero MCronb3oBaHus, U B Mobom cnyyae
AecTBOBaTL TakuM 06pa3oM, YTobb M3bexaTb 3arpsisHeHIs OKpYXKaloLLeil Cpeabl.

» FAPAHTUA

YCroBusi rapaHTU ykadaHbl Ha OTAENbHOM CTpaHuLe.
B cnyyae BO3HUKHOBEHUS! kakux-Nbo npobnem CBSIXMTECH C HAMW NO 3neKTpoHHON nouTe: info@graff-mixers.com
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» DENOMINACION DE LOS COMPONENTES

1 Bafiera 6 Banqueta con colgador
2 Soporte portaobjetos de repisa 7 Colgador

3 Portaobjetos de repisa 8 Banqueta

4 Asiento 9 Conexion de desaglie

5 Reposacabezas 10 Tubo flexible de desagiie

» MANTENIMIENTO

¢ Como limpiar las superficies de Corian®
Corian® no es un material autolimpiante, pero resulta facil mantener su aspecto original.
La experiencia ha demostrado que, dejando secar el agua en la superficie, forma una patina moteada que confiere al material una
apariencia irregular. Para evitar la formacion de esta patina es necesario secar la superficie con un pafio después de la limpieza y después
de cada uso.
Una o dos veces por semana efectuar un tratamiento de belleza al producto rociandolo con una solucién compuesta por 3/4 de lejia y 1/4
de agua. Dejar actuar durante algunas horas o toda la noche. El tiempo de exposicion no debe superar las 16 horas. A la mafiana enjuagar
o limpiar con un pafio humedo. La superficie quedara perfectamente limpia con un minimo esfuerzo.
Para eliminar manchas mas resistentes (por ej. colorantes) comenzar siempre con los métodos mas sencillos, luego utilizar progresivamente
una esponja no abrasiva y un detergente o una solucién a base de amoniaco para la limpieza de las superficies. Solo en caso de rayas
notables se podra utilizar una esponja no abrasiva con un poco de lejia.
Enjuagar repetidamente con agua caliente y secar con un pafio suave. Para restablecer el aspecto original pasar un pafio humedo y una
crema abrasiva suave en toda la superficie con movimientos circulares.
Si alrededor del tubo de desagiie o de los grifos se forman depdsitos calcéreos, retirarlos con una esponja no abrasiva y un producto de
limpieza doméstico de uso normal. Luego enjuagar con agua caliente y secar con un pafio suave.
Calor
Antes de volcar liquidos calientes directamente en la bafiera, abrir el grifo del agua fria. Esta operacion protegera el Corian®.
iEl calor puede dafiar cualquier tipo de superficie!
Manchas provocadas por sustancias quimicas
Las manchas accidentales provocadas por sustancias quimicas como quitaesmaltes para ufias o productos a base de acetona, se deben
eliminar rapidamente con abundante agua y jabén para no dafiar la superficie.
La exposicion incontrolada o prolongada a los productos quimicos dafa la superficie.

¢ Limpieza de las partes de madera
Para limpiar las partes de madera utilizar un pafio himedo y jabon de Marsella.
NO utilizar productos agresivos.

» ELIMINACION
Para eliminar el producto atenerse a las normas vigentes en el pais de destino y evitar siempre todo tipo de contaminacion.

» GARANTIA

Las condiciones de garantia se indican en la hoja adjunta.
En caso de inconvenientes consultar con: info@graff-mixers.com
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» DENOMINAZIONE COMPONENTI

1 Vasca 6 Sgabello appendiabiti

2 Sostegno ripiano portaoggetti 7 Appendiabiti

3 Ripiano portaoggetti 8 Sgabello

4 Seduta 9 Scarico collegamento piletta
5 Appoggiatesta 10 Scarico flessibile

» MANUTENZIONE

* Come pulire le superfici in Corian®
Corian® non € un materiale autopulente, ma & semplice mantenere il suo aspetto originale.
L'esperienza ha dimostrato che, lasciando asciugare I'acqua sulla superficie, si forma una patina a chiazze che da al materiale un aspetto
irregolare. Per evitare la formazione di tale patina e necessario asciugare con un panno la superficie dopo la pulizia e dopo ogni utilizzo.
Una o due volte alla settimana fate un trattamento di bellezza al vostro prodotto spruzzando una soluzione composta da 3/4 di candeggina e
1/4 di acqua. Lasciate agire qualche ora o durante la notte. Il tempo di esposizione dovrebbe essere limitato a 16 ore. Al mattino sciacquate
o pulite con un panno umido. la superficie sara perfettamente pulita con pochissimo sforzo.
Per macchie piu resistenti (es. coloranti) seguite sempre i metodi piti semplici, poi usare progressivamente una spugnetta non abrasiva e
un detergente o una soluzione per la pulizia delle superfici a base di ammoniaca. Solo in presenza di un graffio significativo sara possibile
utilizzare una spugnetta non abrasiva con della candeggina.
Risciacquate parecchie volte con acqua calda e asciugate con un panno morbido. Per ridare I'aspetto originale passate un panno umido e
una crema abrasiva leggera sull'intera superficie del piano con un movimento circolare.
Se intorno al tubo di scarico o ai rubinetti si formano tracce di calcare, utilizzate una spugnetta non abrasiva e un normale prodotto
domestico per la loro rimozione. Sciacquate poi con acqua calda e asciugate con panno morbido.
Calore
Evitate di versare liquidi bollenti direttamente nella vasca senza aver prima aperto il rubinetto dellacqua fredda. Questa operazione evitera
di causare problemi a Corian®.
Il calore pud danneggiare qualsiasi superficie!
Macchie create da sostanze chimiche
Le macchie accidentali di sostanze chimiche come diluenti di smalti per unghie e prodotti a base di acetone devono essere prontamente
eliminati con un’abbondante quantita di acqua e sapone per evitare di danneggiare il piano.
L'esposizione incontrollata o prolungata ai prodotti chimici danneggia la superficie.

* Pulizia delle parti in legno
Per la pulizia delle parti in legno utilizzate un panno umido e sapone di marsiglia.
NON utilizzare prodotti aggressivi.

» SMALTIMENTO

Per lo smaltimento del prodotto & necessario attenersi alle norme vigenti nel paese di destinazione e in ogni caso evitare di provocare
qualunque tipologia di inquinamento.

» GARANZIA

Le condizioni di garanzia sono indicate sul foglio separato.
Per eventuali problematiche contattare: info@graff-mixers.com
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